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~ Der var t11 denne Behandlmg stlllet ,

- 'fﬂlgende ZEndrmgsforslag

V "Af Udvalgei for Loves sproqlzge Aﬁ”attelse

Loviorslagets Tltel aendres t11

, LoV om . Adgang for Sﬁfolk h]emme-
_ hgrende paa Hergerne,. tll at deltage i
: Folketlngsvalg “ o o

Hﬂndmnwsforslaget og Lovforslaget i
dets Helhed- sattes under Forhandling.

. Mortensen: Ved denne Sags ferste
Behandling: forleden:Dag henstillede jeg
‘til den hgjterede- Konseilspreesident at
~forandre Titlen ‘til dette Lovforslag saa~
ledes, at den kom til at stemme bedre med
‘Lovf01sla,gets Indhold og for evrigt ogsaa
~ blev bedre Dansk. Den hgjterede Konseils-
- praesident mente, at der var ingen Vanske-
lighed .ved at' forstaa Lovforslaget - med

. den nuveerende Titel; og'det har jeg heller

ikke tenkt mig, der  skulde veere; min

Mening var nsrmest, at man skulde se at

“ faa den gjort sproghg rigtigere. . Meu den
hgjteerede Konseilspraesident henstillede til
mig. som Medlem af Udvalget for Loves

. sproglige: Affattelse at stille Andringsfor- |

~ slag til Lovforslagets Titel. Jeg kan saa
. gaa ud fra, at den hpjteerede Minister
- ikkehar. noget imod, at et saadant ZEn-
dringsforslag bliver vedtaget og efter dette
har da Udvalget for Loves sproglige- Af-
fattelse - stillet det Endrmgsforslag,
Titlen, “ der - nu- lyder saaledes: ,,Forslag
“til Lov om- Sgfolks Adgang il at deltage
i Folketmgsvalg paa Faergrerne®, : endres
-4l ,Forslag -~ il Lov ‘om. Adgang for |

: Sﬂfolk hjemmehgrende paa Fergerne, il |

Soati deltage i Folketingsvalg“. Jeg skal an-
* befale Tinget at vedtage denne Aindring,

. som ‘sikkert ikke i mindste Maade kan for- |
~* hale Lovforslagets Gennemfgrelse i- denne
Samling, idet jeg ikke kan twnke mig, at |

“den skulde ‘mgde Modstand i det andet

hgje Ting: ~Som Titlen nu lyder, kunde
- det se ud, som om det var Sefolk i al Al- |
,mmdellghed der kunde deltage i Folke-

~“tingsvalg ‘paa Fergerne, ‘medens Tanken

' er; at det er feraske Sefolk, der kunne del-
tage i Folketingsvalg, ‘hvilket denne An-
dring vil gere fuldt forstaaeligt. Jeg skal
paa Sprogudvalgets Vegne anbefale denne |
- Andring: til Vedtagelse- og kan samtidig |
~ bemserke, at Repremsentanten for Feergerne | -
her i Tinget (Effersoe) ogsaafinder, at det

. vil» veere ‘rimeligt at 3endre Tltlen ‘som.

* her- foreslaaet,

20/, 7'12 5 8. Beh. at F. t“.fL.To'hn Sdfi')lk’é Adg: il 'at deltage i Folketiﬁgsvalgip.@}i‘aéwerne.:

a5

" Effersge: Den af det sproghge Ud- "

-valg foreslaaede nye Titel er muligvis sprog-
. lig set bedre end Lovforslagets, jeg bojer
‘mig i alt. Fald for det sproglige Udvalgs; o

‘bedre Indsigt paa dette. Omraade.  -ZAfn-

- dringsforslagets Vedtagelse vil medfﬁre at
Loviorslaget maa vende tilbage til Lands-

tinget, men jeg gaar ud fra, at dette ikke
vil hindre, "at Lovforslaget’ “bliver gjort
feerdigt fra Rigsdagen i Aar.. Jeg skal i
Henhold hertil’ anbefale, at i vedtage -
dette ZEndrmgsforslag o

J ustltsmmlsferen (Biilow ) Helle1

ikke  jeg skal modssette mig - ‘det af det
erede Sprogudvalg ‘foreslaaede Andrings- - . -
forslag, men jeg skal dog tillade mig at - -

bemeerke, - at der ingen Tvivl kan vwmre =
om Forstaaelsen af den Titel, Lovforsla,get :
havde fra det andet Ting. Der staar:
og  selviglgelig

' hovedet have Valgret paa Faemerne, som der

 kan veere Tale om. Men jeg skal som sagt -

ikke modssette mlg Endrmgsforslaget

“des Forhandlmgen ST
Det af. Udvalget 7‘07 Loves sproglzge‘ -

Affattelse stillede /Endmngsfwslag
ovenfor) =

vedtoges uden Afstemmng
Lov/orslaget saaledes %ndret (se T11-

leeg-C.). : ,

wvedtoges enstemmlgt med 67 Stemmer

tilbagesendt til Landstmget

wqe Retsbetyentembeder

Der var 1kke stlllet fﬂndrmgsforslag* :
Lovforslaget sattes under Forhandhng

- Ingen. begaerede Orde‘c

Lov "
om Sgfolks Adgang til at. deltage i Folke- -
 tingsvalg paa Fewrgerne, L
‘kan det kun vwre de Sgfolk, der over-

Da ikke flere forla,ngte Ordet, slut‘ne-_ﬁ;

Go

Formanden: Lovforslaget vil.nu bllve

~Den neeste Sag paa Dagsordenen var: '

' Tredie Behomdlmg af ﬁwslag 1l Lov o
om Vederlag for Kontomdg%fter tzl foaﬂskelw -

* (Apden Behandhng ﬁndes i Tldenden o
'Sp 8036) . :



